7BIERKA - ZAKONOV
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Roc¢nik 2003

Vyhlasené: 21.11.2003 Casova verzia predpisu ucinna od: 21.11.2003
Obsah tohto dokumentu ma informativny charakter.

454

OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 8. aprila 2003 v Moskve bola
podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Ruskej federacie o medzinarodne;j
cestnej doprave. Narodna rada Slovenskej republiky vyslovila suhlas s dohodou uznesenim ¢. 371
z 2. jula 2003 a sucasne rozhodla, ze ide o medzinarodnu zmluvu podla élanku 7 ods. 5 Ustavy
Slovenskej republiky, ktora ma prednost pred zakonmi Slovenskej republiky. Prezident Slovenskej
republiky dohodu ratifikoval 18. septembra 2003.

Dnom nadobudnutia platnosti tejto dohody vo vztahu medzi Slovenkou republikou a Ruskou
federaciou sa skonéi platnost Dohody medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou Zvazu sovietskych socialistickych republik o medzinarodnej automobilovej doprave
podpisanej 3. februara 1967 v Moskve (vyhlaska ¢. 68/1967 Zb.).

Dohoda nadobudne platnost 8. decembra 2003 na zaklade ¢lanku 20 ods. 1.
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K oznameniu ¢. 454
2003 Z. z.

DOHODA medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Ruskej federacie o medzinarodnej
cestnej doprave
Vlada Slovenskej republiky a vlada Ruskej federacie (dalej len ,zmluvné strany”) vedené snahou
rozvijat na zaklade vzajomnosti cestnu osobnu dopravu a nakladnu dopravu medzi oboma Statmi a
tranzitnu dopravu cez ich tizemia, ako aj ulahgéit tuto dopravu, dohodli sa takto:

Clanok 1

Tato dohoda sa vztahuje na medzinarodnu cestnu prepravu osdob a nakladov medzi oboma
Statmi a na tranzitni cestnu dopravu cez ich uzemia, ako aj na dopravu do/z tretich Statov
zabezpecovanu vozidlami evidovanymi v Slovenskej republike alebo v Ruskej federacii.

Clanok 2

Pojmy pouzité v tejto dohode maju tento vyznam:

a) ,prislusné organy*

v Slovenskej republike — Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky,

v Ruskej federacii — Ministerstvo dopravy Ruskej federacie, vo vztahu k ¢lanku 8 ods. 1 a ¢lanku
11 ods. 2 aj Ministerstvo vnutra Ruskej federacie;

v pripade, Ze sa prislusné organy uvedené v tomto odseku zmenia, nazvy novych prislusnych
organov sa oznamia druhej zmluvnej strane diplomatickou cestou,

b) .dopravca“ — akakolvek fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktora je zaregistrovana na tuzemi
Statu jednej zo zmluvnych stran a je na zaklade vnutrostatnych pravnych predpisov opravnena
vykonavat medzinarodnu cestnu prepravu osob alebo nakladov,

c) ,vozidlo“

d) ,povolenie* — doklad opravnujuci prejazd vozidla zaevidovaného na tizemi statu jednej zmluvnej
strany po uizemi Statu druhej zmluvnej strany,

e) ,osobitné povolenie” — jednorazové dodato¢né povolenie opraviujuce prejazd vozidla, ktoré patri
dopravcovi statu jednej zmluvnej strany, s tazkym, velkorozmernym alebo nebezpecnym
nakladom po tzemi Statu druhej zmluvnej strany, ako aj jednorazové povolenie opravnujuce
prejazd vozidla, ktoré patri dopravcovi Statu jednej zmluvnej strany, z tzemia Statu druhej
zmluvnej strany na tzemie tretieho Statu alebo z tizemia tretieho Statu na tzemie Statu druhej
zmluvnej strany,

f) ,pravidelna doprava“ — preprava osob autobusom podla tarif, cestovnych poriadkov a po trasach
so zastavkami, na ktorych budu cestujici nastupovat a vystupovat, schvalenych prislusnymi
organmi Statov zmluvnych stran,

g) .nepravidelna doprava“ — preprava osOb autobusom, ktora nespada pod pojem ,pravidelna
doprava“,

h) .sanitarna kontrola“ — sanitarna, veterinarna a fytosanitarna kontrola.

v osobnej doprave — autobus, t. j. vozidlo uréené na prepravu osob, ktoré ma viac ako devat miest
na sedenie vratane miesta vodica, pripadne prives na prepravu batoziny,

v nakladnej doprave — cestné nakladné vozidlo, cestné nakladné vozidlo s privesom, fahac alebo
tahac s navesom,

d) ,povolenie* — doklad opravnujuci prejazd vozidla zaevidovaného na tizemi Statu jednej zmluvnej
strany po uizemi Statu druhej zmluvnej strany,

e) ,osobitné povolenie” — jednorazové dodatocné povolenie opravnujuce prejazd vozidla, ktoré patri
dopravcovi Statu jednej zmluvnej strany, s tazkym, velkorozmernym alebo nebezpecénym
nakladom po tizemi Statu druhej zmluvnej strany, ako aj jednorazové povolenie opravnujuce
prejazd vozidla, ktoré patri dopravcovi statu jednej zmluvnej strany, z tzemia Statu druhej
zmluvnej strany na tuzemie tretieho Statu alebo z tizemia tretieho statu na uzemie statu druhej
zmluvnej strany,
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f) ,pravidelna doprava“ — preprava osob autobusom podla tarif, cestovnych poriadkov a po trasach
so zastavkami, na ktorych budu cestujuci nastupovat a vystupovat, schvalenych prislusnymi
organmi Statov zmluvnych stran,

g) ,nepravidelna doprava“ — preprava osOb autobusom, ktora nespada pod pojem ,pravidelna
doprava“,
h) ,sanitarna kontrola“ — sanitarna, veterinarna a fytosanitarna kontrola.

Clanok 3

1. Pravidelna doprava autobusmi medzi oboma Statmi alebo tranzitom cez ich tizemia sa vykonava
na zaklade povolenia vydavaného prislusnymi organmi Statov zmluvnych stran na ten usek
trasy, ktory prechadza tizemim ich Statov. Povolenie plati najviac pat rokov.

2. Navrhy na vykonavanie takejto dopravy si v dostatocnom casovom predstihu predkladaju
prislusné organy statov zmluvnych stran a musia obsahovat nazov dopravcu (firmy), urcenie
trasy, tarify, cestovny poriadok, zastavky, na ktorych budu cestujuci nastupovat a vystupovat,
ako aj navrhované obdobie a frekvenciu vykonavania preprav.

Clanok 4

1. Pri vykonavani nepravidelnej dopravy medzi oboma Statmi alebo tranzitom cez ich tzemia s
vynimkou preprav uvedenych v c¢lanku 5 tejto dohody sa vyzaduju povolenia vydavané
prislusnymi organmi Statu druhej zmluvnej strany na usek trasy, ktory prechadza tuzemim
Statu tejto zmluvnej strany. Povolenie opravnuje vykonat jednu jazdu tam a spét.

2. Prislusné organy Statov zmluvnych stran si kazdoroc¢ne bezplatne odovzdaji vzajomne
odsuhlaseny pocet formularov povoleni na nepravidelnu dopravu. Na formularoch musi byt
odtlacok peciatky a podpis zodpovednej osoby prislusného organu vydavajuceho povolenie.

3. Prislusné organy statov zmluvnych stran si dohodnu spésob vymeny formularov povoleni.

4. Povolenia platia jeden kalendarny rok az do 31. januara nasledujuceho roka.

Clanok 5
1. Povolenie na vykonavanie nepravidelnej dopravy sa nevyzaduje, ak sa skupina cestujucich v
tom istom zlozeni prepravuje tym istym autobusom pocas celej cesty, pricom
a) cesta sa zacina a konci na uzemi statu zmluvnej strany, kde je autobus evidovany,

b) cesta sa zacina na uzemi Statu zmluvnej strany, kde je autobus evidovany, a kon¢i sa na
uzemi Statu druhej zmluvnej strany s podmienkou, ze autobus opusti tzemie Statu tejto
zmluvnej strany prazdny,

c) autobus vstupuje na uzemie Statu druhej zmluvnej strany prazdny, aby odviezol skupinu
cestujucich, ktoru predtym tento dopravca statu zmluvnej strany doviezol.

2. Povolenie sa nevyzaduje ani v pripade nahradenia autobusu, ktory ma poruchu, inym
autobusom.

3. Pri vykonavani dopravy podla odseku 1 tohto ¢lanku musi mat vodi¢ autobusu zoznam
cestujucich, ktorého formu dohodnu prislusné organy statov zmluvnych stran.

Clanok 6

1. Nakladna doprava medzi Statmi zmluvnych stran alebo tranzitna nakladna doprava cez ich
uzemia s vynimkou preprav uvedenych v ¢lanku 7 tejto dohody sa uskutocnuje na zaklade
povoleni vydanych prislusnymi organmi statov zmluvnych stran.

2. Na kazdu prepravu nakladov sa vyda samostatné povolenie, ktoré opravnuje dopravcu vykonat
jednu jazdu tam a spéaf, ak v povoleni nie je stanovené inak. Povolenie sa vyzaduje aj pre
prazdne vozidlo vstupujuce na tizemie Statu druhej zmluvnej strany.

3. Prislusné organy sStatov zmluvnych stran si kazdorocne bezplatne odovzdaju vzajomne
odsuhlaseny pocet formularov povoleni na prepravu nakladov. Na formularoch musi byt
odtlacok peciatky a podpis zodpovednej osoby prislusného organu vydavajuceho povolenie.

4. Povolenia platia jeden kalendarny rok az do 31. januara nasledujiiceho roka.
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3.

Clanok 7

. Povolenia uvedené v ¢lanku 6 tejto dohody sa nevyzaduji na vykonavanie prepravy

a) exponatov, zariadeni a materialov uréenych na veltrhy a vystavy,

b) dopravnych prostriedkov, zvierat, ako aj rozneho inventaru a majetku urceného na
usporiadanie Sportovych podujati,

c) divadelnych dekoracii a rekvizit, hudobnych nastrojov, zariadenia a prislusenstva na
filmovanie, rozhlasové a televizne prenosy,

d) telesnych pozostatkov a popola zosnulych,

e) poStovych zasielok,

f) poskodenych vozidiel a vozidiel technickej pomoci uréenych na opravu alebo odtiahnutie
neopravenych vozidiel,

g) hnutelného majetku pri stahovani,

h) liekov, zdravotnickych pristrojov a zdravotnickeho vybavenia a dalSieho materialu
potrebného pri zivelnych pohromach a pri preprave humanitarnej pomoci, ak je ich urcenie
hodnoverne potvrdené,

i) nakladov vozidlami, ktorych pripustna maximalna hmotnost vratane privesu neprevysSuje 6
ton alebo ktorych pripustna nosnost vratane privesu neprevysuje 3,5 tony.

. Vynimky uvedené v odseku 1 pism. a), b) a c¢) tohto ¢lanku platia len pre pripady, ak naklad

podlieha spatnému vyvozu na tzemie statu zmluvnej strany, v ktorej je vozidlo evidované, alebo
ak sa naklad bude prepravovat na izemie tretieho Statu.

Clanok 8

. Ak rozmery alebo hmotnost vozidla alebo nakladu prevysuju hodnoty stanovené vnutrostatnymi

pravnymi predpismi Statu druhej zmluvnej strany, musi dopravca Statu zmluvnej strany v
predstihu ziskat osobitné povolenie prislusnych organov statu druhej zmluvnej strany.

. Preprava nebezpecnych veci po tzemi Statov zmluvnych stran sa musi vykonavat v suilade s

Europskou dohodou o medzinarodnej cestnej preprave nebezpecnych veci z 30. septembra
1957.

Ak sa v osobitnych povoleniach uvedenych v odseku 1 alebo 2 tohto ¢lanku stanovuje jazda
vozidla po uréitej trase, musi sa preprava uskutoénit po tejto trase.

Ak sa na prepravu nebezpecnych veci podla Eurépskej dohody uvedenej v odseku 2 tohto ¢clanku
alebo podla vnutrostatnych pravnych predpisov Statov zmluvnych stran vyzaduje osobitné
povolenie, musi ho dopravca statu zmluvnej strany dostat od prislusnych organov Statu druhej
zmluvnej strany pred zacatim vykonavania prepravy.

3.

Ak sa v osobitnych povoleniach uvedenych v odseku 1 alebo 2 tohto ¢lanku stanovuje jazda
vozidla po uréitej trase, musi sa preprava uskutoc¢nit po tejto trase.

Clanok 9

. Vozidla evidované na uzemi Statov zmluvnych stran vykonavajuce medzinarodnu dopravu

musia mat evidenc¢né cisla vozidiel a Statne poznavacie znacky svojho Statu.

. Privesy a navesy mozu mat eviden¢né c¢isla vozidiel a Statne poznavacie znacky inych Statov, ak

ma cestné nakladné vozidlo, faha¢ a autobus evidenc¢né cislo vozidla a Statnu poznavaciu
znacku statov zmluvnych stran.

Clanok 10

. Dopravca statu jednej zmluvnej strany nemoéze vykonavat prepravu osob a nakladov medzi

bodmi nachadzajucimi sa na tzemi statu druhej zmluvnej strany.

. Dopravca statu jednej zmluvnej strany moéze vykonavat prepravu osob a nakladov z tizemia

Statu druhej zmluvnej strany na tzemie tretieho Statu, ako aj z tizemia tretieho statu na tizemie
Statu druhej zmluvnej strany len na zaklade osobitného povolenia prislusnych organov Statu
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druhej zmluvnej strany opravnujuceho vykonat jednu cestu tam a spat, ak v povoleni nie je
stanovené inak.

3. Prislusné organy sStatov zmluvnych stran si kazdorocne bezplatne odovzdaju vzajomne
odsuhlaseny pocet formularov osobitnych povoleni na prepravy oséb a nakladov do/z tretich
Statov. Na formularoch musi byt odtlacok peciatky a podpis zodpovednej osoby prislusného
organu vydavajuceho osobitné povolenie.

4. Osobitné povolenie plati jeden kalendarny rok az do 31. januara nasledujuceho roka.

Clanok 11

1. Vodi¢ musi mat vo vozidle domaci alebo medzinarodny vodi¢sky preukaz a domace doklady o
evidencii vozidla, ktoré musia zodpovedat poziadavkam Dohovoru o cestnej premavke
podpisaného 8. novembra 1968.

2. Povolenie a iné doklady, ktoré sa vyzaduju podla tejto dohody, sa musia nachadzat u vodica
vozidla a musia sa predlozit na poziadanie prislusnych kontrolnych organov statov zmluvnych
stran.

Clanok 12

1. Dopravcovia statov zmluvnych stran sa pri vykonavani prepravy osdb a nakladov v ramci tejto
dohody na zaklade vzajomnosti oslobodzuju na tizemi Statu druhej zmluvnej strany od platenia
dani, poplatkov a platieb spojenych s vlastnictvom a prevadzkovanim vozidiel, ako aj od
poplatkov za prejazd vozidiel po cestach statu druhej zmluvnej strany.

2. Oslobodenie podla odseku 1 tohto ¢lanku sa nevztahuje na poplatky vyberané na zaklade
nediskriminacie za pouzivanie platenych ciest, dialnic, mostov a tunelov pri existencii
neplatenych alternativnych ciest.

Clanok 13

1. Pri vykonavani prepravy osob a nakladov podla tejto dohody su vzajomne oslobodené od
dovoznych platieb, cla a dani tieto druhy tovaru dovazané dopravcom sStatu jednej zmluvnej
strany na uzemie statu druhej zmluvnej strany:

a) pohonné latky nachadzajuce sa vo vyrobcom urcenych nadrziach pre kazdy typ vozidla,
spojenych technologicky a konstrukéne s pohonom motora, ako aj pohonné latky
nachadzajuce sa v nadrziach na privesoch a navesoch urcenych vyrobcom pre vykurovacie
alebo chladiace zariadenia daného vozidla,

b) maziva v mnozstve nevyhnutnom na prevadzku vozidla pocas prepravy,

c) nahradné dielce a nastroje urcené na opravu vozidla poskodeného pocas jazdy,
vykonavajuceho medzinarodnu dopravu.

2. Nepouzité nahradné dielce a nastroje podliehaju spatnému vyvozu zo statu a vymenené dielce
musia byt vyvezené zo statu, pripadne odovzdané do colného rezimu na znicenie alebo do iného
colného rezimu v sulade s colnymi predpismi Statu prislusnej zmluvnej strany.

Clanok 14

Hrani¢na, colna, dopravna a sanitarna kontrola pri preprave fazko chorych, pri pravidelnej
doprave, ako aj pri preprave zivych zvierat, rychlo sa kaziaceho tovaru a nebezpecnych veci sa
vykonava prednostne.

Clanok 15

Preprava osd6b a nakladov podla tejto dohody sa vykonava len za podmienky zakonného
poistenia obcianskej zodpovednosti uzivatelov vozidiel za Skody sposobené tretim osobam.
Dopravca statu zmluvnej strany je povinny vopred poistit kazdé vozidlo vykonavajuce takuto
dopravu.
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Clanok 16

1. Dopravcovia a posadky vozidiel Statov zmluvnych stran su povinni dodrziavat pravidla cestnej
premavky a vnutrostatne pravne predpisy Statu, na ktorého tizemi sa vozidlo nachadza.

2. Ak dopravca Statu jednej zmluvnej strany porusi na uzemi Statu druhej zmluvnej strany
ustanovenia tejto dohody, prislusné organy Statu tejto druhej zmluvnej strany su povinné o
tomto poruseni informovat prislusné organy statu zmluvnej strany, v ktorom je dopravca Statu
zmluvnej strany, ktory sa dopustil porusenia, zaregistrovany.

3. Prislusné organy statu zmluvnej strany, na ktorého tzemi doslo k poruseniu, mézu poziadat
prislusny organ statu druhej zmluvnej strany, aby

a) dal dopravcovi Statu zmluvnej strany vystrahu s oznamenim, ze v pripade opakovaného
porusenia sa mu doc¢asne alebo uplne odoberie povolenie vykonavat prepravy na uzemi §tatu
druhej zmluvnej strany,

b) docasne alebo uplne odobral povolenie na vykonavanie prepravy na uzemi Statu druhej
zmluvnej strany.

Prislusné organy Statu zmluvnej strany, ktoré vydali rozhodnutie vo vzfahu k takémuto

dopravcovi svojho Statu, su povinné o nom informovat prislusné organy statu druhej zmluvne;j

strany.

4. Ustanovenia tohto ¢lanku nevylucuju pouzitie sankcii vo¢i dopravcovi a posadke vozidla statu
druhej zmluvnej strany vyplyvajucich z vnutrostatnych pravnych predpisov Statu, na ktorého
uzemi doslo k poruseniu.

Clanok 17

1. Zmluvné strany riesSia sporné otazky, ktoré mozu vzniknuf pri vyklade a vykonavani tejto
dohody prostrednictvom rokovani a konzultacii.

2. Prislusné organy Statov zmluvnych stran zriadia zmieSant komisiu, ktora riesi otazky tykajace
sa vykladu alebo vykonavania tejto dohody.

3. Zmluvné strany moézu po vzajomnej dohode menit a doplnat tuto dohodu vo forme
samostatnych protokolov, ktoré budu jej neoddelitelnou stcastou a nadobudnu platnost podla
clanku 20 tejto dohody.

Clanok 18

1. Pri vykonavani hranicnej, colnej, dopravnej a sanitarnej kontroly sa uplatnuju ustanovenia
medzinarodnych zmluv, ktorymi Slovenska republika a Ruska federacia su viazané.

2. Otazky, ktoré nie su upravené touto dohodou ani medzinarodnymi zmluvami, ktorymi su Staty
zmluvnych stran viazané, sa rieSia v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi statu kazdej
zo zmluvnych stran.

Clanok 19

Tato dohoda sa nedotyka prav a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajucich z inych
medzinarodnych zmluv, ktorymi Slovenska republika a Ruska federacia su viazané.

Clanok 20

1. Tato dohoda nadobudne platnost 60. dnom odo dna prijatia posledného pisomného oznamenia
doruceného diplomatickou cestou o splneni vSetkych podmienok potrebnych na nadobudnutie
platnosti tejto dohody, stanovenych vnutroStatnymi pravnymi predpismi Statov zmluvnych
stran.

2. Tato dohoda sa uzaviera na neurcity c¢as. Platnost dohody sa skon¢i uplynutim Siestich
mesiacov odo dna dorucenia pisomného oznamenia o vypovedi diplomatickou cestou druhej
zmluvnej strane.

3. Dnom nadobudnutia platnosti tejto dohody vo vztahu medzi Slovenskou republikou a Ruskou
federaciou sa skonci platnost Dohody medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
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vladou Zvazu sovietskych socialistickych republik o medzinarodnej automobilovej doprave
podpisanej 3. februara 1967 v Moskve.
Dané v Moskve 8. aprila 2003 v dvoch vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a ruskom jazyku,
pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu Slovenskej republiky:
Pavol Prokopovicé v. r.
Za vladu Ruskej federacie:

Cingiz Samilevi¢ Izmajlov v. r.
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